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CHÚA NHẬT XXVII THƯỜNG NIÊN - NĂM A
27th Sunday in Ordinary Time - Year A

04.10.2026
Giờ Lễ Chúa Nhật (Sunday Mass) 
Lễ Cộng Đoàn (Parish Mass): 8:00am
Lễ Thiếu Nhi (Children Mass): 9:30am
Lễ Cộng Đoàn (Parish Mass): 12:00pm 

Giờ Lễ ngày Thường (Daily Mass)
Thứ Ba —Thứ Bảy (Tuesday — Saturday): 7:00am

Thứ Năm: Không có lễ (Thursday: No Mass)
Thứ Tư (Wednesday): 7:30pm

 
Chầu Thánh Thể (Perpetual Adoration) 

 Thứ Sáu Đầu Tháng: Sau Thánh Lễ 7:00am 
và kết thúc với Thánh Lễ lúc 7:30pm.

(First Friday Adoration: 7am & end with Mass at 7:30pm)
Chúa Nhật Đầu Tháng: Chầu Kính Lòng Thương Xót Chúa

lúc 11:30am trước Thánh Lễ.  
(Divine Mercy Adoration: First Sunday at 11:30am)

 
Xức Dầu Bệnh Nhân (Anointing of the Sick) 

Liên Lạc Anh Nguyễn Hoàng - 754.779.9999 (Hoặc Cha Xứ)
Please call Hoang Nguyen: 754.779.9999 (or your Pastor)

Rửa Tội (Baptism)
Chúa Nhật Đầu Tháng sau lễ 12:00pm.

- Các cha mẹ lấy đơn 2 tuần trước Chúa Nhật rửa tội.
- Cha Mẹ và Cha Mẹ đỡ đầu phải dự lớp hướng dẫn 

 Rửa Tội vào tối thứ Năm lúc 7:00pm tại nhà xứ.
 Baptism is held on the first Sunday of the month at 1:30pm.       

- Parents take a registration form 2 weeks in advance. 
- Parents and Godparents must attend a preparation class. 

 
Xưng Tội (Confession)

Cha ngồi tòa 20 phút trước mỗi Thánh Lễ Chúa Nhật
(Hoặc gọi hẹn nếu cần xưng tội trong tuần)

Confession will be 20 minutes before 
each Sunday Mass or by appointment.

 
Hôn Nhân (Marriage)

 Các anh chị muốn làm đám cưới phải liên lạc với Cha Xứ 
ít là 6 tháng trước ngày cưới và theo học lớp Giáo Lý Hôn Nhân.

 Couples must make arrangements directly with your Pastor 6
months in advance and take a marriage preparation class

(Vietnamese or English)

"Tảng đá thợ xây nhà loại bỏ lại trở nên"Tảng đá thợ xây nhà loại bỏ lại trở nên  
đá tảng góc tường" (Mt 21, 42a)đá tảng góc tường" (Mt 21, 42a)          

"Tảng đá thợ xây nhà loại bỏ lại trở nên 
đá tảng góc tường" (Mt 21, 42a)     

  "The st"The stone that the builders rejected hasone that the builders rejected has  
become the cornerstone" (Mt 21:42a)become the cornerstone" (Mt 21:42a)

 "The stone that the builders rejected has 
become the cornerstone" (Mt 21:42a)



Tâm Tình Cha Xứ 

 

 

CHÚC MỪNG 3 CA ĐOÀN MỪNG LÊ�  BỔN MẠNGCHÚC MỪNG 3 CA ĐOÀN MỪNG LÊ�  BỔN MẠNGCHÚC MỪNG 3 CA ĐOÀN MỪNG LÊ�  BỔN MẠNGCHÚC MỪNG 3 CA ĐOÀN MỪNG LÊ�  BỔN MẠNG

Cha Xứ và Giáo Xứ chúc mừng 3 Ca đoàn nhân dịp mừng Lễ Thánh Bổn mạng: 

Nguyện xin Thiên Chúa, qua lời cầu bầu của Mẹ La Vang, Thánh cả Giu-se và các Thánh Bổn
mạng, chúc lành và ban cho các anh chị Ca trưởng và Ca viên ơn thánh thiện, sức khỏe và lòng

nhiệt thành làm vinh danh Chúa và phục vụ Cộng đoàn qua tiếng hát.

ĐỨC MẸ MÂN CÔI – CÁC THIÊN THẦN – THÁNH NỮ TÊ-RÊ-SA HÀI ĐỒNG GIÊ-SUĐỨC MẸ MÂN CÔI – CÁC THIÊN THẦN – THÁNH NỮ TÊ-RÊ-SA HÀI ĐỒNG GIÊ-SU

Kính chào quý Sơ, quý Ông bà và Anh chị em, 
1. Chủ đề lời Chúa của Chúa Nhật hôm nay, tiếp nối các Chúa Nhật trước, nói về hình ảnh vườn nho,
tượng trưng cho Nước Trời mai sau hay Giáo hội hiện tại. Đối với người Do-thái, vườn nho rất quen thuộc
vì nó không chỉ cung cấp những trái nho cho bữa ăn, nhưng còn ép làm rượu dùng trong các bữa tiệc, nhất
là tiệc cưới, để sưởi ấm và làm vui lòng người. Một vườn nho xanh tốt với những cành nặng trĩu trái nho
chín mọng là niềm mơ ước của các ông chủ. Nó cần phải được chăm sóc và bảo quản qua công khó của
các tá điền. Tuy nhiên, những tá điền trong câu chuyện Tin mừng là những kẻ lười biếng và gian ác, chỉ vì
lòng ghen tị, đã ra tay phá hủy các hàng rào, chặt phá các cây nho, và gây tội ác với hành động nhẫn tâm
giết cả người con duy nhất của ông chủ. Trước tội lỗi này, ông chủ chỉ còn sự lựa chọn là loại trừ chúng, 

lấy lại vườn nho và trao cho những ai chăm chỉ, biết chăm sóc vườn nho với lòng chân thành, tinh thần trách nhiệm và sự yêu thương.
Vườn nho chính là Nước Trời, Giáo hội hoàn vũ, Giáo xứ và Gia đình mà anh chị em đang hướng tới và thuộc về. Tất cả chúng ta, từ
các vị chủ chăn cho đến người tín hữu, được Chúa mời gọi và trao phó cho việc chăm sóc và phất triển vườn nho. Mỗi người ý thức
bổn phận của mình theo khả năng, hoàn cảnh cho phép, góp một bàn tay để kiến tạo vườn nho này thành một nơi tốt đẹp và hạnh phúc
cho mọi người. Đừng chỉ ngồi đó hưởng thụ, nhìn dòng đời diễn ra, mà không muốn hy sinh đụng một ngón tay vào công việc. Ma
quỷ rất tinh ranh, luôn lợi dụng sự nhàn hạ, lười biếng, thích ngồi không, để cám dỗ tạo nên những xáo trộn, khủng hoảng của gia
đình, Giáo xứ và Giáo hội qua sự ghen tị, nói hành, phê bình, chỉ trích và cả sự gian ác muốn loại trừ nhau. 
Xin Chúa, qua lời cầu bầu của Mẹ Mân côi và Thánh cả Giu-se, giúp anh chị em luôn khiêm nhường, sống lòng chân thành và quảng
đại góp phần xây dựng Giáo xứ tốt đẹp, báo hiệu hình ảnh Nước Trời mai sau.

2. THÁNG MÂN CÔI – KÍNH ĐỨC MẸ, Tháng 10, Giáo hội dành riêng kính Đức Mẹ qua việc lần hạt Kinh Mân côi, sống đạo đức,
bác ái và chia sẻ cho người nghèo. Giáo Xứ sẽ có cuộc Rước Kiệu vào Chúa Nhật 04-10 @ 11:30AM – Thánh Lễ trọng thể – Phát
Chục Kinh Mân Côi Nối Kết. Cha nhắc các Hội Đoàn mặc đồng phục với cờ hiệu và anh chị em sắp xếp tham dự.

Cha Giuse Nguyễn Kim Long – Cha Xứ 

KINH CÂ� U VỚI THÁNH CẢ GIUSE - PRAYER TO ST. JOSEPHKINH CÂ� U VỚI THÁNH CẢ GIUSE - PRAYER TO ST. JOSEPHKINH CÂ� U VỚI THÁNH CẢ GIUSE - PRAYER TO ST. JOSEPHKINH CÂ� U VỚI THÁNH CẢ GIUSE - PRAYER TO ST. JOSEPH

Father, you entrusted our Savior to the Care of St.
Joseph. By the help of his prayers may Your

Church continue to serve its Lord and people in the
world. Please listen to our prayers and help each

members of our parish to live in charity and unity,
becoming a community of faith among people.
Please bless the work of building our New St.

Joseph’s Pastoral Center to glorify God and serve
our needs. We ask this, through Jesus Christ who
lives and reigns with you and the Holy Spirit, one

God forever and ever. Amen. 

Lạy Chúa, Chúa đã trao phó Đấng Cứu Thế cho Thánh cả
Giu-se chăm sóc. Nhờ lời Ngài cầu thay nguyện giúp, Giáo
hội tiếp tục sứ mạng phụng sự Chúa và nhân loại ở trần gian.
Xin Thánh cả lắng nghe lời chúng con kêu xin và giúp mọi
thành phần trong Giáo xứ chúng con luôn sống yêu thương
và hiệp nhất, trở nên Cộng đoàn chứng nhân cho Chúa giữa
xã hội. Xin chúc lành cho công việc xây dựng Trung Tâm
Mục Vụ Thánh Giu-se của Giáo xứ chúng con được diễn ra
tốt đẹp để làm vinh danh Chúa và phục vụ cho nhu cầu Giáo
xứ. Chúng con cầu xin, nhờ danh Chúa Giê-su Ki-tô, Người
hằng sống và hiển trị cùng với Chúa Cha và Chúa Thánh
Thần, đến muôn thuở muôn đời. Amen.



 CÁC BÀI ĐỌC KINH THÁNH CHÚA NHẬT XXVII THƯỜNG NIÊN — NĂM A 
Lời Chúa trong sách ngôn sứ I-sai-a
(Is 5, 1-7)
Tôi xin hát tặng bạn thân tôi, bài ca của bạn tôi về vườn nho của
mình. Bạn thân tôi có một vườn nho trên sườn đồi mầu mỡ. Anh ra
tay cuốc đất nhặt đá, mang giống nho quý đem trồng, giữa vườn anh
xây một vọng gác, rồi khoét bồn đạp nho. Anh những mong nó sinh
trái tốt, nó lại sinh nho dại. Vậy bây giờ, dân Giê-ru-sa-lem và người
Giu-đa hỡi, xin phân xử đôi đàng giữa tôi với vườn nho. Có gì làm
hơn được cho vườn nho của tôi, mà tôi đã chẳng làm? Tôi những
mong trái tốt, sao nó sinh nho dại? Vậy bây giờ tôi cho các người
biết tôi đối xử thế nào với vườn nho của tôi: hàng giậu thì chặt phá
cho vườn bị tan hoang, bờ tường thì đập đổ cho vườn bị giày xéo.
Tôi sẽ biến thửa vườn thành mảnh đất hoang vu, không tỉa cành nhổ
cỏ, gai góc mọc um tùm; sẽ truyền lệnh cho mây đừng đổ mưa tưới
xuống. Vườn nho của Đức Chúa các đạo binh, chính là nhà Ít-ra-en
đó; cây nho Chúa mến yêu quý chuộng, ấy chính là người xứ Giu-đa.
Người những mong họ sống công bình, mà chỉ thấy toàn là đổ máu;
đợi chờ họ làm điều chính trực, mà chỉ nghe vẳng tiếng khóc than.

A reading from the book of the prophet Isaiah 
(Is 5:1-7) 

Lời Chúa trong thư của thánh Phao-lô tông đồ 
gởi tín hữu Phi-líp-phê (Pl 4, 6-9)

A reading from the letter of St. Paul 
to the Philippians (Phil 4:6-9)

A reading from the holy Gospel according to
Matthew (Mt 21:33-43)

Anh em đừng lo lắng gì cả. Nhưng trong mọi hoàn cảnh, anh em cứ
đem lời cầu khẩn, van xin và tạ ơn, mà giãi bày trước mặt Thiên
Chúa những điều anh em thỉnh nguyện. Và bình an của Thiên Chúa,
bình an vượt lên trên mọi hiểu biết, sẽ giữ cho lòng trí anh em được
kết hợp với Đức Ki-tô Giê-su. Ngoài ra, thưa anh em, những gì là
chân thật, cao quý, những gì là chính trực tinh tuyền, những gì là
đáng mến và đem lại danh thơm tiếng tốt, những gì là đức hạnh,
đáng khen, thì xin anh em hãy để ý. Những gì anh em đã học hỏi, đã
lãnh nhận, đã nghe, đã thấy ở nơi tôi, thì hãy đem ra thực hành, và
Thiên Chúa là nguồn bình an sẽ ở với anh em.

Tin mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo 
Thánh Mát-thêu (Mt 21, 33-43)

Let me now sing of my friend, my friend’s song concerning his
vineyard. My friend had a vineyard on a fertile hillside; he spaded it,
cleared it of stones, and planted the choicest vines; within it he built a
watchtower, and hewed out a wine press. Then he looked for the crop
of grapes, but what it yielded was wild grapes. Now, inhabitants of
Jerusalem and people of Judah, judge between me and my vineyard:
What more was there to do for my vineyard that I had not done?
Why, when I looked for the crop of grapes, did it bring forth wild
grapes? Now, I will let you know what I mean to do with my
vineyard: take away its hedge, give it to grazing, break through its
wall, let it be trampled! Yes, I will make it a ruin: it shall not be
pruned or hoed, but overgrown with thorns and briers; I will
command the clouds not to send rain upon it. The vineyard of the
LORD of hosts is the house of Israel, and the people of Judah are his
cherished plant; he looked for judgment, but see, bloodshed! for
justice, but hark, the outcry!

Các ông hãy nghe một dụ ngôn khác: “Có gia chủ kia trồng được
một vườn nho; chung quanh vườn, ông rào giậu; trong vườn, ông
khoét bồn đạp nho, và xây một tháp canh. Ông cho tá điền canh tác,
rồi trẩy đi xa. Gần đến mùa hái nho, ông sai đầy tớ đến gặp các tá
điền để thu hoa lợi. Bọn tá điền bắt các đầy tớ ông: chúng đánh
người này, giết người kia, ném đá người nọ. Ông lại sai một số đầy
tớ khác đông hơn trước: nhưng bọn tá điền cũng xử với họ y như
vậy. Sau cùng, ông sai chính con trai mình đến gặp chúng, vì nghĩ
rằng: “Chúng sẽ nể con ta.” Nhưng bọn tá điền vừa thấy người con,
thì bảo nhau: “Đứa thừa tự đây rồi! Nào ta giết quách nó đi, và đoạt
lấy gia tài nó! ” Thế là chúng bắt lấy cậu, quăng ra bên ngoài vườn
nho, và giết đi. Vậy xin hỏi: Khi ông chủ vườn nho đến, ông sẽ làm
gì bọn tá điền kia?” Họ đáp: “Ác giả ác báo, ông sẽ tru diệt bọn
chúng, và cho các tá điền khác canh tác vườn nho, để cứ đúng mùa,
họ nộp hoa lợi cho ông.” Đức Giê-su bảo họ: “Các ông chưa bao giờ
đọc câu này trong Kinh Thánh sao? Tảng đá thợ xây nhà loại bỏ lại
trở nên đá tảng góc tường. Đó chính là công trình của Chúa, công
trình kỳ diệu trước mắt chúng ta. Bởi đó, tôi nói cho các ông hay:
Nước Thiên Chúa, Thiên Chúa sẽ lấy đi không cho các ông nữa, mà
ban cho một dân biết làm cho Nước ấy sinh hoa lợi.

Brothers and sisters: Have no anxiety at all, but in everything, by
prayer and petition, with thanksgiving, make your requests known to
God. Then the peace of God that surpasses all understanding will
guard your hearts and minds in Christ Jesus. Finally, brothers and
sisters, whatever is true, whatever is honorable, whatever is just,
whatever is pure, whatever is lovely, whatever is gracious, if there is
any excellence and if there is anything worthy of praise, think about
these things. Keep on doing what you have learned and received and
heard and seen in me. Then the God of peace will be with you to the
glory of God the Father.

Jesus said to the chief priests and the elders of the people: "Hear
another parable. There was a landowner who planted a vineyard, put
a hedge around it, dug a wine press in it, and built a tower. Then he
leased it to tenants and went on a journey. When vintage time drew
near, he sent his servants to the tenants to obtain his produce. But
the tenants seized the servants and one they beat, another they killed,
and a third they stoned. Again he sent other servants, more
numerous than the first ones, but they treated them in the same way. 
Finally, he sent his son to them, thinking, 'They will respect my son.'
But when the tenants saw the son, they said to one another, 'This is
the heir. Come, let us kill him and acquire his inheritance.' They
seized him, threw him out of the vineyard, and killed him. What will
the owner of the vineyard do to those tenants when he comes?" They
answered him, "He will put those wretched men to a wretched death
and lease his vineyard to other tenants who will give him the
produce at the proper times." Jesus said to them, "Did you never
read in the Scriptures: The stone that the builders rejected has
become the cornerstone; by the Lord has this been done, and it is
wonderful in our eyes? Therefore, I say to you, the kingdom of God
will be taken away from you and given to a people that will produce
its fruit."



 LỊCH PHỤNG VỤ 
THÁNG 10 - 2026 

CHÚA NHẬT 04-10 CN XXVII TN 
Rước kiệu tôn vinh Đức Mẹ @ 11:30AM
Mừng Bổn mạng 3 ca đoàn Giáo xứ 
Rửa tội Trẻ em.

CHÚA NHẬT 11-10 CN XXVIII TN 
Xin tiền lần 2 cho Quỹ Xây dựng.
Chầu Thánh Thể

CHÚA NHẬT 18-10 CN XXIX TN 
Chúa nhật khánh nhật Truyền giáo
Họp Phụ huynh các em Thiếu nhi sau lễ
9:30AM 
Xin tiền lần 2 cho Quỹ Truyền giáo.
Chầu Thánh Thể

CHÚA NHẬT 25-10 CN XXX TN 
Viếng Đức Mẹ CN cuối tháng 

CÁC TIN ĐẶC BIỆT 

 

TIN GIÁO HỘI 
1. PHÁP. Theo Hannah Brockhaus của hãng tin EWTN News, ngày 26 tháng 9 năm 2026,
trong Thánh lễ ngoài trời tại Paris vào thứ Bảy, Đức Giáo Hoàng Leo XIV đã nói với cộng
đoàn rằng "không ai trong chúng ta chỉ là một con số hay một dòng ghi chép trong sổ bộ,
mà là một cá nhân độc nhất vô nhị và không thể thay thế" trong mắt Thiên Chúa.Theo
Vatican, chính quyền địa phương ước tính quy mô đám đông lên tới 800,000 người.Sáu
thanh niên mắc hội chứng Down nằm trong số nhiều người giúp lễ hỗ trợ Đức Giáo Hoàng
Leo trong buổi lễ ngày 26 tháng 9. Nhiều gia đình có con nhỏ trải thảm dã ngoại, các em bé
ngủ trong xe đẩy, và những người phụ nữ tóc bạc ngồi trên ghế xếp trong lúc chờ Thánh lễ
bắt đầu.Một số người Công Giáo cho biết họ đã chờ đợi từ bốn đến năm tiếng đồng hồ chỉ
để thoáng nhìn thấy Đức Giáo Hoàng Leo khi ngài di chuyển quãng đường gần 2 dặm
(khoảng 3.2 km) dọc theo Đại lộ Champs-Élysées trên chiếc xe dành riêng cho Giáo hoàng
(popemobile), đi từ Khải Hoàn Môn (Arc de Triomphe) đến lễ đài tại Quảng trường
Concorde. Các linh mục đã ngồi giải tội ngay trên vỉa hè dọc theo đại lộ nổi tiếng này.
Từng là nơi đặt một trong những máy chém đã hành quyết hơn 1,000 người trong cuộc
Cách mạng Pháp—bao gồm Vua Louis XVI và Hoàng hậu Marie Antoinette—quảng
trường giờ đây ngập tràn ánh nắng, khi những đám mây dày đặc của buổi sáng đã tan đi chỉ
10 phút trước khi Thánh lễ bắt đầu.

2. PHÁP. Theo Hannah Brockhaus của hãng tin EWTN News, sau Thánh lễ tại Quảng
trường La Concorde ở Paris, Đức Giáo Hoàng Leo bắt đầu chặng thứ hai trong chuyến đi
của ngài, bay đến Lộ Đức – nơi nằm dưới chân dãy núi Pyrénées ở tây nam nước Pháp. Tại
đây, ngài sẽ dành một ngày rưỡi để cầu nguyện tại thánh địa nơi Đức Trinh Nữ Maria đã
hiện ra với Thánh Bernadette. Thánh địa Đức Mẹ Lộ Đức, một trong những địa điểm hành
hương Công Giáo thu hút nhiều khách tham quan nhất thế giới, đón hơn 3 triệu lượt người
mỗi năm — nhiều người trong số đó tìm kiếm phép lạ chữa lành thể xác. Khuôn viên rộng
136 mẫu Anh (khoảng 55 héc-ta) này bao gồm Hang đá Massabielle, nơi Thánh Bernadette
Soubirous khi còn trẻ đã chứng kiến 18 lần Đức Trinh Nữ Maria hiện ra, bắt đầu từ ngày 11
tháng 2 năm 1858. Ngày nay, những người hành hương đến thánh địa thường uống và tắm
bằng dòng nước chữa lành mà Đức Mẹ đã chỉ cho Bernadette. Đức Giáo Hoàng Leo XIV
đã đến thánh địa Lộ Đức vào tối thứ Bảy; nơi đây chật kín những người hành hương reo hò,
đến từ Pháp và khắp nơi trên thế giới. Điểm dừng chân đầu tiên của ngài là hang đá nơi
Đức Mẹ hiện ra để tham dự một buổi cầu nguyện ngắn, bắt đầu bằng giây phút cầu nguyện
riêng tư. Đám đông đang ồn ào và phấn khích bỗng trở nên hoàn toàn im lặng khi Đức Giáo
Hoàng Leo quỳ gối cầu nguyện trong gần bốn phút. Đức Giáo Hoàng Leo XIV cầu nguyện
tại Thánh địa Đức Mẹ Lộ Đức ở Pháp vào ngày 26 tháng 9 năm 2026. Đức Leo chạm tay
vào vách đá trong hang và uống một ly nước suối tại thánh địa. Ngài đặt một ngọn nến
đang cháy trước tượng Đức Trinh Nữ Maria. "Chúng con cầu xin Mẹ, lạy Mẹ của chúng
con, cho nước Pháp, vì Mẹ là Đấng bảo trợ và đã che chở đất nước này suốt bao thế kỷ
qua," Đức Giáo Hoàng lớn tiếng cầu nguyện. "Xin cho những người nghèo khổ và thiệt thòi
nhất luôn được nâng đỡ," ngài nói. "Xin ban cho nước Pháp những nhà lãnh đạo khôn
ngoan và quảng đại, sẵn sàng hy sinh, có khả năng ứng phó với các thách thức và nhiệt
thành phục vụ lợi ích chung. Xin cho họ giữ gìn hòa bình cho nước Pháp trong cộng đồng
các quốc gia, và làm cho tiếng nói của đất nước được lắng nghe trong việc thúc đẩy bảo vệ
các quyền con người cơ bản cũng như hòa bình thế giới, đồng thời dứt khoát khước từ tư
duy chiến tranh." “Lạy Mẹ đầy yêu thương, chúng con xin phó thác nơi Mẹ những ý
nguyện cá nhân khẩn thiết nhất, đặc biệt là của những người đau ốm và khổ đau, cũng như
tất cả những ai đang đồng hành cùng họ—những người đã quy tụ về đây để tìm kiếm sức
mạnh và sự chữa lành nơi suối nguồn Massabielle,” Đức Leo nói. Sau đó, ngài đã dâng
tặng một đóa Hồng Vàng lên tượng Đức Mẹ Vô Nhiễm Nguyên Tội — một trong những
tước hiệu danh dự cao quý nhất mà một vị Giáo hoàng có thể ban tặng cho một bức tượng
hoặc đền thánh kính Đức Mẹ.

Quỹ Bác ái của Đức TGM - ABCD 2026 đã
bắt đầu. 
TGM ấn định cho Giáo xứ năm 2026:
$46,850 (TĂNG $3,850 so với 2025:
$43,000).

Tính đến ngày 20-09, đã có 73 anh chị em quảng
đại đóng góp cho ABCD 2026 được $31,285.00
(còn thiếu $15,565.00).

Cha Xứ kêu gọi quý sơ và quý Ông bà, Anh
chị em quảng đại tham gia đóng góp cho Quỹ
ABCD 2026 để Giáo xứ hoàn thành chỉ tiêu
của TGM và giúp Đức TGM có phương tiện
làm việc bác ái trong Tổng giáo phận. 

Xin Chúa chúc lành cho anh chị em.

XÂY DỰNG GIÁO HỘI 

BÁN THỨC ĂN 

CN 27-09: HỘI TTHN: 

$6,403.00

*Dự trù chi phí hàng tháng:
$35,000.00* 

XÂY DỰNG NHÀ CHÚA 
CN 27.09.26: 
- Tiền mặt: 
- Checks:
- PB sử dụng:

2nd Collection
- Quỹ xây dựng

$6,277.00
$5,092.00

1,185
168

$3,125.00

TIN GIÁO XỨ
ĐẠI HỘI CÁC LINH MỤC VIỆT NAM – HÀNH TRÌNH EMMAUS XI. 
Cha Xứ sẽ đi dự Đại Hôi các Linh mục Việt Nam – Hành trình Emmaus XI từ 05 – 08.10
tại Seattle. Anh chị em cầu nguyện cho Đại hội được diễn ra tốt đẹp.
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BẢO NGUYÊ� N HANDYMANBẢO NGUYÊ� N HANDYMANBẢO NGUYỄ N HANDYMAN

Chuyên:
Thay đèn LED tiết kiệm điện.
Sửa chữa Điện - Nước - Máy lạnh,
máy nước nóng...

Phục vụ cho các tiệm Nails và Nhà ở.

(305) 713-7489(305) 713-7489(305) 713-7489

Please call or text

CHO THUÊ PHÒNGCHO THUÊ PHÒNG  
GÂ� N ĐẠI HỌC UCF, ORLANDO, FLGÂ� N ĐẠI HỌC UCF, ORLANDO, FL
CHO THUÊ PHÒNG 
GẦ N ĐẠI HỌC UCF, ORLANDO, FL

Nhà có nhiề u phòng hiện đang cho thuê. 
Vị trí cạnh trường đại học UCF.
Phụ huynh có con em đang theo học tại đây,
hoặc anh/ chị làm việc gầ n khu vực có nhu cầ u,
vui lòng liên hệ (804) 245-1282(804) 245-1282(804) 245-1282(804) 245-1282

ROOM FOR RENTROOM FOR RENT  
NEARBY UCF, ORLANDO, FLNEARBY UCF, ORLANDO, FL
ROOM FOR RENT 
NEARBY UCF, ORLANDO, FL

Please call or text

For Ad Please Contact The Office of Our Lady of La Vang 
(954) 374-9100

Muốn Quảng Cáo Xin Vui Lòng Liên Lạc Văn Phòng Giáo Xứ 
(954) 374-9100

CÁC THÔNG BÁO 
1.  Mời anh chị em nào rảnh thứ Tư đến giúp làm vệ sinh nhà thờ từ 10:00AM, tham gia Nhóm Đọc Kinh Kính Đức

Mẹ và dự Thánh Lễ lúc 7:30PM trước Đài Đức Mẹ vào mỗi tối thứ Tư và sau đó ăn cơm tối chung với nhau.
2.  Anh chị em cố gắng dùng phong bì cho việc đóng góp mỗi Chúa Nhật. 
3.  Để bảo đảm an toàn khi đến tham dự Thánh Lễ, Anh chị em cố gắng đậu xe vào đúng chỗ và khóa cửa cẩn thận,

không để các thứ giá trị cách lộ liễu để tránh kẻ gian đập phá xe lấy cắp.
4.  Để giữ vệ sinh chung trong và ngoài nhà thờ, nhà hội, khu bán thức ăn và bãi đậu xe, mong mỗi người ý thức đừng

vất rác lung tung và nhặt rác bỏ vào thùng rác (nếu có thể).
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